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JOBPBIHUHA Oxcana JleoHngoBHAa
KaHJIUJAT MEJarornuyecKux HayK, JOICHT Kadeapsl
WHOCTPAHHBIX SA3BIKOB JUISI TEXHUYECKUX M €cCTe-
CTBEHHBIX HAIIPaBJICHUH U crienuainbHocTerd Muceru-
Tyra WHOCTpaHHBIX s3bIkOB [letpl’yY (Ilerpo3sa-

BOJICK, Poccus)
oksdobr@mail.ru

TEXHOJOI'USAA HENPEPBIBHOT'O HHOSA3BIYHOI'O OBPA3OBAHUA:
YUYUM CTYAEHTOB PACIIO3HABATD
U UCITPABJIATH OIIUEKHU B MIUCbMEHHOM PEYN

AHHOTALUS. HENPEPHIBHOE M3YYEHHUE SI3BIKOB O3HAYAET MX HM3yUEHHE Ha JIFOOOM dTare >KHU3HH,
KaK B Ipejieniax o0pa3oBaTesIbHON CHCTEMBI, TaK M 3a ee mpeneinamMu. B craTebe paccMaTpuBaeTcs BIU-
ssHUE WHTEp(EpPEHIIMN U TOJUCEMHUHN HA TOSBJICHHUE OIMMUOOK B AHTJIOSN3BIYHOM aKaJIEeMHUYCCKOM
MUCBbME CTYJIEHTOB HEKOTOPBIX CTpaH mupa. [IpuBoaurcsa kpaTkas XapakKTepUCTUKA POJIHOIO SI3bIKA
cTyneHTa (PUHCKOTro, MBEICKOT0, HEMEIIKOTO, UTATBSTHCKOTO, apa0CKOT0, KUTAHCKOTO U PYCCKOTO)
Y aHAIM3UPYETCS ero BIUSHUE Ha BOBHUKHOBEHUE OMIMOOK MPHU OBIAJCHUU MHUCHbMEHHBIM aHTJIMH-
CKHUM SI3bIKOM. |10 MHEHUIO BY30BCKHX MpENOaBaTesICii aHTJIOA3BIYHOTO aKaJIeMHUUE€CKOT0 MTUChMA,
TPYIHOCTHU JJI CTYICHTOB Pa3HbIX CTPAH MPEACTABIIAIOT CTPYKTYpa aHTJIUMUCKOTO MPEIOKEHUS U
MOPSIIOK CJIOB, BUJIOBPEMEHHAsI CUCTEMa aHTJIMKACKOTO IJIarojia B akTUBHOM M MTACCMBHOM 3ajI0rax,
ynoTpeOiIeHne apTUKIEH U MpeUIoroB. B ctaThe MPUBOIATCS MPUMEPHI IPaMMATHYECKUX OLIHOOK,
BO3HHUKAIOIIMX B pe3yibTaTe HHTEPPEPEHIINHN, U 0000IIAOTCS MPEIOKEHHS TT0 KOPPEKIIMHU B 3aBU-
CUMOCTH OT UX BHJIa U KOMMYHUKATUBHOM 3HaUMMOCTHU. [lonucemuss poaHOro M aHIJIMICKOTO SI3bI-
KOB TIPEJICTABIISIET CIIOXKHOCTh MIPHU BBEIOOPE MPABHIIBHOTO 3HAYCHHUS CJIOBA Ha Apyrom sizbike. Cty-
JIEHTHl JOJKHBI HAyYUThCA aHAIM3UPOBATh KOHTEKCTHOE 3HAUEHUE CJIOBA M HAXOJUTh COOTBET-
CTBYIOIIMI €MY SKBHUBAJIEHT B AHTJIMMCKOM sI3bIKE. JlJISI 3TOrO UCHOJIB3YIOTCS CIECAYIOIINE TPUEMBL:
BepOanbHOE OOBSICHEHHE TPYAHBIX CHUTYAIlMil; MEXBbS3BIKOBBIE COMOCTABICHUS; MEXKbI3bIKOBBIC
KOHTPACTUPYIOIINE YIPAKHEHUS; COOCTBEHHO MEPEBOI.

KioueBble c10Ba: TEXHOJOTHSA, HEMPEPHIBHOE SI3BIKOBOE 00Opa3oBaHWE, rpaMMaTHdecKas u
JeKkcuueckass MHTepepeHITus, TOJIUCEMHUS], AKATEMUIECKOE MICHhMO, OITUOKU, KOPPEKIUS OIIHOOK.

Dobrynina O.

TECHNOLOGY OF LIFELONG LINGUISTIC EDUCATION: TEACHING STUDENTS
TO RECOGINIZE AND CORRECT ERRORS IN ENGLISH ACADEMIC WRITING

Abstract: lifelong language learning means learning foreign languages during person’s life
both within an education system and outside it. The article focuses on the effect of interference and
polysemy on academic English of students from some countries. Students’ native language (Finn-
ish, Swedish, German, Italian, Arabic, Chinese, and Russian) is given a brief characteristic in com-
parison with English as a foreign language. The author considers the influence of students’ native
language on their errors in academic writing. Teachers of academic English from the mentioned
countries show that students face problems when dealing with the structure of the English sentence
and its word order, with tense system and active and passive voices, with articles and prepositions
usage. Examples of such errors are presented and some suggestions for their correction are given.
Polysemy of the native and English languages presents a lot of difficulties for learners while choos-
ing the proper word meaning. Students should learn to analyze the context meaning of words in
their native language and to find its relevant equivalent in English. Teachers could explain such



problem situations to students, use interlanguage contrasting exercises and train students to recode
their ideas from their native language into English.

Key words: technology, life-long linguistic education,grammar and lexical interference,
polysemy, English as a foreign language,academic writing, errors and mistakes, error correction.

Kto JOPOXUT )KU3HBKO MBICIIH, TOT 3HACT OYCHb XOPOIIO,

YTO HACTOAIICC 06pa303aHHe €CTb TOJBKO caM006pa30BaHHe
M YTO OHO HAaYMHAETCS TOILKO C TOH MHHYTBI, KOT'Z1a Y€JIOBCK,
pacnpoCTUBIIMCh HAaBCCTla CO BCCMU IIKOJIaMHU, JACJIaCTCsA
ITIOJIHBIM XO35MHOM CBOCI0O BPEMCHU U CBOUX 3aHATHH,

Tlucapes J[. U. H30panuvie nedazozuueckue COYUHEHUS

YenoBeky cBOMCTBEHHO omubaThes. OH Aenaer omuOKH, KOraa TOBOPUT U TH-
IIeT Ha POJAHOM si3bike. Ellle yarne oH JenaeT omuOKU, KOrja TOBOPUT U MHUILIET Ha
MHOCTPAHHOM S3bIKE. YCHBIIIATh CBOIO OMIMOKY M MCIPAaBUTh €€ B YCTHOW peuu
HAMHOI'O TPYJHEE, YeEM YBUJIETh €€ U UCIIPABUTh B CBOEM MHUCBMEHHOM TeKcTe. Jisd
TOTO, 4YTOOBI MUCATh HAa KOPPEKTHOM AaHTJIUNUCKOM S3BbIKE, CTYIEHTY HEO0XOIUMO
Hay4YUTHCS Paclo3HaBaTh CBOM OMIMOKU B MUCHMEHHOW peud, MOHUMATh MIPUUYUHY UX
MOSIBJICHUS U OBJIAAETh CIlocoOamMu uX ucnpasiieHus. HayduBiiuch B By3e BUACTh U
HCTIPABJISITH CBOU OLIMOKH CaMOCTOSITEILHO, O€3 MOJICKa3KHu MPpenoaaBaTesis, YeJI0BEK
OyzeTr fenaTh 3TO U B JajbHEUIIIEM, HaKaIlIMBasi OMbIT U COBEPILICHCTBYSI CBOM yMe-
HUSL.

B cTpeMuTenbHO U3MEHSIONMIEMCA MUPE, B KOTOPOM 3HaHWE MPUPACTAET MHOTO-
KpaTHO M JIEBU30M KOTOPOI'O MOTYT CTaTh CJl0Ba «byJb rOTOB K HEOXKUIAHHOCTIM
(«Expect the unexpectedy), xenaHue U yMECHHE YYUThCS B TCUCHHE BCEH KH3HH CTa-
HOBUTCS BaXHOW HE00Xx0oauMocThio. CtyneHTsl XXI| B. 0CO3HAIOT MOJIOKHUTEIHHYIO
pOJIb BIIQJICHUSI AHTJIMMUCKUM SI3BIKOM JIJIsl MOJIYYEHHUS U MOCTOSSHHOTO OOHOBJICHHMS
CBOUX MPOGECCUOHAIBHBIX 3HAHUHN C TTOMOIIBI0 HEMIPEPHIBHOIO MHOS3BIYHOTO 00pa-
30BaHus. MHOA3BIUHOE 00pa3oBaHUE MOKHO TTOHMMATh KaK MPOIECC Pa3BUTHS U Ca-
MOpPAa3BUTHSL, KOTOPBIA COBEPIIACTCS B TEUEHUE BCEH AKTUBHOM KU3HU YEIIOBEKA, T. €.
HOCHUT HENPEPbIBHBIN XapakTep. [Ipu 3T0M OHO HENPEPHIBHO BUAOU3MEHSETCS MO 11e-
JIIM, COJIepKaHuI0, opMaM U OPUEHTUPOBAHO HA CO3/IaHUE BO3MOXKHOCTEW IJis ca-
MOO0Opa30BaHUs ¥ Pa3BUTHS MHIMBHIA B TEUYECHUE BCEH €ro )KU3HU, CO3/1aBasi yCIOBUS
IUIS CAMOPA3BUTHSI, CAMOCOBEPIIIEHCTBOBAHUS U CAMOPEaTU3aliH.

PacnpocTpanenune aHTIUNACKOTO SI3bIKa B KAYECTBE SI3bIKa MEKyHAPOJIHOTO 00-
IICHUSI U3MEHSET KOHTEKCT M3YyUYEHHUS ITOTO SI3bIKA KaK MHOCTPAHHOIO BO MHOTHX
cTtpaHax. CeroaHs Jjisi MHOTHX >KUTEIeH 3eMJIM aHTJIMUCKUI SI3bIK UTPAET POJIb «30-
JIOTOTO KJTFOYMKAY», OTKPBIBAIOIIETO JBepU B Mup MHTepHETa, MEXIyHApPOIHBIX 00-
MEHOB, aKaJEMHYECKUX KOHTAKTOB: /{JI1 COBPEMEHHON MOJIOJICKU AHTJIIMMCKUAN SI3bIK
YK€ HE SBIIETCS MPOCTO S3BIKOM, U3y4a€MbIM B PaMKaX LIKOJBHOW WJIM BY30BCKOM
MPOTPaMMBI, OH CTaJl SI3bIKOM, HCIIOJIB3YEMBIM 3a TpeaesiaMi Y4eOHOTO 3aBEICHMUS.
WNuTepHeT W cpeacTBa MaccoBOM MH(POpPMAIUUA CYHIECTBEHHO PACIIMPUIU HUX BO3-
MOYXHOCTH HE TOJBKO JJIs1 HeOPMAIBHOTO U3YUCHUS SI3bIKA, HO U JUIsl OOIICHHS Ha
dbopymMax U B MOJIOJCKHBIX BUPTyaJIbHBIX cooOmiecTBax. K coxanenuto, MupoBas
TEHJICHIUSI TI0 CMeEIIeHHI0 (OKyca MHOS3BIYHOrO oOpa3oBaHus Ha (OPMHUPOBAHUE
KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHIIMUA U Pa3BUTHE B MEPBYIO OUYEPE]bh YCTHOU pedyu 00y-



YaIOIIUXCS MPUBEJIA K TOMY, YTO HABBIKA MUCbMEHHON pPEYU CTYJIEHTOB Pa3BUTHI
ciabo, a ux nmucbMeHHbIe paboTel (Abstracts, Summaries) coaepkaT MHOIO rpaMma-
THUYECKHX, JCKCHUSCKUX U cTimcTHueckux omuook. B. Klimova [1] otmeuaer, 4to
YEIICKUE CTYACHTHI Yallle BCEro JIeNaloT OMMOKYA Ha TOPSIOK CJIOB B CBOMX paboTax,
a Tak)Ke OIMOKHU Ha COTJIACOBAaHWE MEXIY MOJICKAIIUM U CKa3yeMbIM, Ha HCIOJb-
30BaHME apTUKJIEW M MPEAJOrOB, Ha HEMPABUIIBHOE YIOTPEOJICHHE BPEMEH aHTJIMM-
CKOTro TJiarojia. ABTOpbI UCCIIeIOBaHUA [2] yKa3bIBaIOT, YTO B MUCHbMEHHBIX padoTax
CTYICHTOB, JJISI KOTOPBIX POJHBIM SIBJIIETCS MCIAHCKUN fA3BIK, YACTO BCTPEUAIOTCS
KaK IpaMMaTU4YeCKue, TaK U JIEKCUYEeCKHUE OMMOKHU. [[7s pOCCUICKUX CTYIEHTOB,
TEKCTBI KOTOPBIX COJEpXkKAT PazHOOOpa3HbIE OIMMOKH, CUTYAIUs OCIOXKHSICTCS TEM
¢dbakTOM, 9TO BOIpocaM (OPMHUPOBAHUS AKAJTEMHYECCKOW TPAMOTHOCTH POCCHUUCKHUX
IIKOJILHUKOB U CTYJICHTOB HE YJEJSETCSl JOCTATOYHO BHUMAHUS HU B IIKOJAaX, HU B
By3ax. OJIHOW U3 MPUYMH TAKOTO MOJIOKEHUS SBJISIETCS HETOTOBHOCTH MPEMo/iaBaTe-
Jei 00ydaTh, a CTYICHTOB — 00y4aThCs akaJieMUIeckoMy uchmy [3].

Poccuiickue CTyeHThl W3y4aroT aHIJIMICKUI SI3bIK B LIKOJIE, BY3€, ACIUPAHTY-
pe, OJIHAKO TaKue TpaMMaTU4YeCKHe OMMOKM B MX MUCHhMEHHBIX paboTax (aHHOTAI[U-
ax, pedeparax, ToKIagax, HAYYHbIX CTAThSIX), KaK OTCYTCTBHE CKa3yeMOTO WJIH CO-
[JIACOBAHUA MEXKIY MOJJIEKAINIUM M CKa3yeMbIM, HENPABUIBHBIN MOPSAIOK CIOB B
MIPEIIOKEHUH, YIOTpEOJIeHHEe aKTUBHOIO 3aJiora rjarojia BMECTO IMacCHUBHOTO, HC-
M0JIb30BAHUE HAPEUYHI BMECTO MpUIaraTeiabHbIX, OMMOKN HA YIOTpeOIeHHe peIsio-
TOB M apTUKJIEH, BO3HUKAIOT C TPEBOXKHBIM MOCTOSHCTBOM. CTYJIEHTHI TaK)X€ 4acTO
JOMYCKAIOT OLIMOKH, BIOMpAasi HENPABUILHOE 3HAUCHHE CJIOBA MPHU NEPEBOJIE C pyC-
CKOTO A3bIKa HA aHTJIUMCKUM.

KakoBbl jxe IpUYMHBI MOSIBJICHUS OMIMOOK B MUCHbMEHHBIX TEKCTaX U YTO HY>KHO
clenaTh MpenojaBaTelto, YToObl TOMOYb CTYyICHTAM HAyUYHUThCSl U3JaraTh CBOM MbIC-
JI1 Ha KOPPEKTHOM aHTJIMACKOM SI3bIKE?

B nanHoO#t cTaThe MBI MPOCIIEAUM BIUSHUE POAHOTO si3bika (1) mpu mzydeHun
aHTJIMHACKOTO KaK MHOCTpaHHOro (f2) mpu HamucaHuu OOyYaroNIUMHUCS HEKOTOPBIX
CTpaH MHUpa MUCHbMEHHBIX PaboOT Ha 12, MOCKOJBKY pe3yibTaThl TAKOTO UCCIEI0BA-
HUSI MOT'YT JaTh Ba)KHBIC ITOACKA3KH I BIOOpa METOJ0B OOydeHUs, IS MPpodu-
JAKTUKU ¥ UCIPABJICHHUS TPAMMATUYECKUX U JIEKCMYECKHX OIMIMOOK, MOMOYb 00y4a-
IOIMMCSI CAMOCTOSATENFHO BUJIETh M UCIPABIISITH CBOU OIIMOKUA M COBEPIIIEHCTBOBATH
YMEHHS TUCATh TEKCThI HA AHTJIMIICKOM SI3bIKE.

SIBnenue uHTEpPEpEeHIINH, T. €. MEPEHECEHHUs] 0COOEHHOCTEN POAHOTO S3bIKA Ha
M3y4yaeMblii MHOCTPAHHBIM $I3BIK H3y4daeTcsl B JIMHTBUCTUKE, COI[MOJIMHTBUCTHUKE,
MICUXOJIOTUHU, TICUXOJIUHTBUCTUKE, METOJIUKE MPENoJaBaHusl MHOCTPAHHBIX S3bIKOB. B
JIMHTBUCTHUKE, corjlacHo Y. BaitHpaiixy, mon uHTepdepeHInel MoHUMAaIT «Te CIy-
Yau OTKJIOHEHUsI OT HOPM JIIOOOT0 M3 SI3BIKOB, KOTOPHIC MPOUCXOMST B PEUYH JBY-
SI3BIYHBIX B PE3YJIbTaTe TOr'0, YTO OHU 3HAIOT OOJIBIIIE SI3BIKOB, YEM OJAMH, T. €. BCJIC-
CTBHE SI3IKOBOTO KOHTaKTa» [4]. ABTOpHI «JIMHTBUCTHYECKOTO SHIMKIONEIUYECKOTO
cloBaps» JaloT cieayromiee onpeaenenue narepdepenimu: «Mutepdepenius (ot
nat. inter — Mexxay coboii, B3auMHo u ferio — kacaroce, yaapsi0) — B3aMMOCHCTBHUE
SI3BIKOBBIX CUCTEM B YCIIOBHUSX JBYS3BIUMS, CKIIAILIBAIONIECTOCS JTUOO MPU KOHTAKTaX
SI3BIKOBBIX, JIMOO MPU WHAUBUAYATLHOM OCBOSHUU HEPOJHOTO SI3bIKA; BHIPAKACTCS B
OTKJIOHEHHUSIX OT HOPMBI i CHCTEMBI BTOPOTO SI3bIKA O] BIUSHUEM POTHOTO» [5].
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B Mertonuke nmpenoaaBaHusi HHOCTPAHHBIX A3BIKOB MHTEp(EpEHIINs paccMaTpu-
BaeTCs KaK OTPUIIATENbHBIN pe3yibTaT HEOCO3HAHHOTO MEePEeHOCa MPEXKHETrO JIMHTBU-
CTUYECKOTO OMbITA, KaK SBJICHHUE, TOPMO3SIIEe BIUSHUE POJHOTO s3bIKa Ha U3ydae-
MBIl UHOCTPAHHBIN $3bIK, KaK HaJOXKE€HHE «C(HOPMUPOBAHHBIX HABBLIKOB HA BHOBb
dbopmupyembie co 3HakoM MUHYC» [6]. [To McTOYHMKY MHTEphEPEHIIUN Pa3IuYaloT
Mexbsa3bikoByIO (interlingual) u BuyTpusseikoByro (intralingual) uaTepdepenimro.
[Toa MexXbsI3bIKOBOIM MHTEPPEPEHIINEN B paboTax OTE€UECTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX aB-
TOPOB MPUHATO MOHHUMATH IMPOLECC, CYIHIHOCTh KOTOPOrO 3aKJIIOYaeTcs B TOM, YTO
oOy4aemblid, BBEJECHHBIN B 3a0JTy>K/I€HHE OOIIMMHU CBOMCTBAMM M NMPU3HAKaMU KOH-
TaKTUPYIOLIUX SI3bIKOB, OTOXJIECTBIIIET BCE OCTAJIbHBIE CBOMCTBA TEX S3BIKOB U Il€-
PEHOCHT BCIO ITPOrpaMMy pPEYEBOT0O MOBEAEHUS C POJHOTO SI3bIKa HA HHOCTPaHHbINA. B
pe3ynbTaTe 3TOro B CO3HaHUH OWJIMHIBA BO3ZHMKAET ITPOU3BOJIbHAS CUCTEMA COOTBET-
CTBUI — TpPEThs CHUCTEMa, B KOTOPOIl cMemmBatoTcs 1uddepeHiaibabie Tpu3Haku
KOHTAKTUPYIOIIMX SI3BIKOB [7]. MexXbs3bIkoBas MHTEPPEPEHIMS paccMaTpUBACTCS
UCCIIEIOBATEesIMU KaK HauOoJiee MOIIHBIM (DAKTOpP OTPHULATEIBLHOTO BO3AEHCTBUS
POJHOTO SI3bIKA HA U3y4aeMblii HHOCTPAHHBIN, TaK KaK MPAaKTHUKA MPENo/IaBaHUsl CBU-
JETEIBCTBYET O TOM, YTO Hambojee CTOMKMMH OKAa3bIBAIOTCS OIIMOKH, BbI3BAaHHBIE
UHTEP(PEPUPYIOLIUM BIUSHUEM CUCTEMBI POAHOIO SI3bIKA, YKOPEHUBIIETOCS B CO3HA-
HUU o0yyaroumxcsa. IT0 00bsSCHIETCS TEM, UTO B mpolecce oBiaaeHus A1 y unau-
BUJIa BbIpaOaThIBAIOTCSI aBTOMAaTUYECKHE HABBIKU, CBSI3aHHBIE C HCIIOJIb30BAaHHEM B
pPEYEBOM IEATENbHOCTH €IMHUII U TIPaBUJ JAHHOTO SI3bIKA, TO3TOMY MHPH OBJIAJCHHUU
BTOPBIM SI3bIKOM HAOJIOJAETCs TEHJICHLUS MCIOJIb30BaTh YK€ UMEIOIINECS HaBBIKU
S1 B peun Ha 2 [8]. B 3aBucMMOCTH OT TOTrO, Kakue HaBBIKH MepeHocsaTcs u3 S1 B
A2, MOXHO pa3nuyath (POHETHYECKYIO, opdorpaduueckyro, JeKCUYECKYIO, rpaMmma-
TUYECKYIO, JIMHTBOCTPAHOBEAYECKYI0, KYJIbTYpHYIO HHTepdepeHuuu. Pazmuyaror
7IBa YpPOBHS I'paMmaThueckoil uHTepdepenunn: 1) mopdonornueckuii (3auMcTBOBa-
HUE TpaMMaTU4YecKuXx (OpPMaHTOB, NepeHeceHue (GIIeKCUi, apTUKIICH U JIp.); 2) CUH-
TaKCUYECKUH (rpaMMaTHYeCcKoe KalbKUPOBaHUE, TO €CTh KOIMMPOBAHNE rpaMMaTHye-
CKHX MOJEJIE OJHOTrO SI3bIKA CPEACTBAMH JIPYyroro). JIEKCHKO-CEMaHTUYEeCKasl WH-
TepdepeHIus TaKXKe SBIACTCS MPUUYUHON MOTEHIIMAIBHBIX OITMOOK OMJIMHTBOB, 00Y-
CJIOBJICHHAsI [TOJINCEMUEHN KaK POJTHOTO, TaK U U3y4aeMOTO SI3BIKOB.

Baustaue 511 npu u3ydeHUH aHTIMICKOTO si3bika B @unastHauu [8] npeacras-
JsieT GOJIBIION MHTEpEC, MOCKOJIbKY B DUHIISIHINN UMEETCA Ba OPUIHAIIBHBIX S3bI-
Ka: GuHCKUN ¥ mBeackuii. OMHAKO 3TU SI3BIKU MPUHAAJIEKAT K PA3IUYHBIM TPyIIam
S3BIKOB: HIBEACKHUH SI3BIK BXOAMT B TPYIITY T€PMAHCKUX S3BIKOB U UMEET MHOTO 00-
[IETO C aHTJIMACKUM SI3bIKOM, TOT/Ia Kak (PUHCKUN SI3BIK BXOJIUT B TPYIIY YIpo-
(PMHCKMX SI3BIKOB U [0 CBOEMY I'paMMaTUYECKOMY CTPOIO CHUJIBHO OTJIMYAETCS OT MH-
JIOEBPOIIEUCKUX A3BIKOB.

[Ipu u3yuyeHUH MUCBMEHHBIX COYMHEHHMM ABYX rpynn oOyudaembix: A1 — ¢un-
ckuit (S11F) u A1 — mBenckuii (S11Sw) Obu10 00HAPYKEHO, YTO B pabOTax CTYICHTOB
S1F 6sut0 cnenano cymectBeHHo (6osiee yeM B 10 pa3) Oombine ommOOK Ha YIO-
TpebJIeHne MacCUBHOTO 3aJI0Ta, IJIaroJioB B OyIylIeM BPEMEHU W Ha yHnoTpeOIcHHe
NpesioroB, yem B rpymmne S 1Sw.

[TpoGyeMbl ¢ HCTIONB30BAaHUEM HEMPABUIBLHOTO MPEJIora WK OMYyIICHUs Tpe-
jora CBSI3aHBI C TPaMMaTHYECKUMH OCOOCHHOCTSIMU (PMHCKOTO SI3bIKa KaK arriroTH-
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HUPYIOILEr0, B KOTOPOM Ba)KHYIO POJIb UTPAIOT MAJI€KU CYLIECTBUTEIBHOIO; B aH-
TJIMHACKOM s3bIKe 3TH (YHKIUHU BhINOJIHSIOT npemioru. Hanpumep: «l will go *that
country» (Bmecto «go to that country»). Hampotus, B paborax crymeHToB S11SwW
OIIMOOK Ha OMYIIEHHE Mpeiora MPakTUYeCKH He ObLIO, a UCIOJIb30BAaHUE Hempa-
BUJILHOTO MPEJIOra MOXET ObITh CBSI3aHO C BIMSHUEM IPEAJIOTOB B IIBEJACKOM SI3bl-
Ke. ABTOp uccienoBanus [8] menaer BBIBOJ, YTO YPOBEHb 3HAHUS IPaMMaTHKH aH-
[JIMACKOTO s13bIKa CTYNEHTOB S 1F ocTaeTcsi 1OCTAaTOYHO HU3KUM Ha MPOTSKEHUH T10-
CIeAHUX JIET, B TO BPeMs KaK X CJIOBapHbIA 3amac cymiecTBeHHo oboratuiics. Cre-
J0BaTeIbHO, BIMSIHUE POJHOTO sI3bIKA SIBIISIETCS OOJiee CHIIBHBIM TMPU OBIAJACHHUU
IrPaMMAaTHKOMN aHIJIMMCKOIO SI3bIKA 110 CPABHEHUIO C OBJIAJICHUEM JIEKCUKOM.

JIpyr¥M UHTEPECHBIM C TOYKU 3PEHUS BIUSHUA WHTEP(EPEHIINHN UCCIeT0BaAHU-
eMm siBisieTcst pabota [9], B KOTOpO# aBTOPBI pacCMAaTPUBAIOT BIUSHUE POJTHOTO SI3bIKA
MIBEUIAPCKUX CTyACHTOB (HeMenkoro 111G u uranbsnckoro S11t) npu nzydennn
AHTJIMHACKOTO s3bIKa KaK MHOCTpaHHOTro. O0a si3bIka SBIAIOTCS (DIIEKTUBHBIMU: CYIIIe-
CTBUTEJIbHBIE UMEIOT POJ U U3MEHSIOTCS IO MajieKaM, TJIaroJibl COpAraloTcs U UMe-
I0OT HECKOJILKO BpeMeH, 00a si3bIKa MMEIOT CUCTEMY apTHUKIJIEeH (OmpenesieHHbIX U He-
OTIPEJICTICHHBIX ), TTOPSJIOK CJIOB B MPEIJIOKEHUH HE SIBISETCS CTPOro (hPUKCUPOBAH-
HBIM B OTJIMYME OT aHTJIUHUCKOTO SI3bIKA.

ABTOPBI UCCIIEIOBAHUS BBISIBUIM HECKOJIBKO TPYII OIMIUOOK, JOMYIICHHBIX CTY-
JICHTaMHU B MHUCbMEHHBIX pa0oTax: &) HEMPaBUIbHOE MCIOJIb30BAHUE ONPEeIUTECH
(apTHKIIEH, yKa3aTeLHBIX MECTOMMEHHMIA); D) HempaBHiIbHOE HCIIONL30BAaHUE TPE/I-
JIOTOB MJIM MX OTCYTCTBHE; C) ONIMOKH IPH KCIIOJB30BAHUM TJIAarojioB; ) OmmOKu
IIPU IOCTPOCHUH CTPYKTYPbI IPEITIOKEHHUS .

[IpoOnemMbl CO CTPYKTYypOH NPEMIOKEHHUS] U TOPSJIKOM CIIOB SBIISIOTCS, IO-
BHJINMOMY, CaMbIMHU CEpPbE3HBIMH KaK IS CTyACHTOB Tpynmsl S11G, Tak u Tpynimsl
SA11t. DT0 BBI3BAHO PA3NUUUAMH MEXAY JKECTKUM IOPSAKOM CJIOB B AHIJIMKHCKOM
NpeJIoKEHUH U 6oJiee CBOOOIHBIM — B JIBYX APYIHX S3bIKaX, € YIPaBICHUE JOCTHU-
raeTcsi ¢ momMoiibio Quiekcuii. Harpumep, B UTAIBSIHCKOM fA3BIKE TMpUJIaraTeabHOE
yaile CJIEAYET 3a CYUIECTBUTEIBHBIM B OTJIMYME OT aHTJIMMCKOTO si3bIKa. Ele omHou
npoOsemMoit i cTyneHToB rpymnmbl S 11t MoxkeT ObITh OOBIYHOE NJISi UTATBSIHCKOTO
Pa3roBOPHOIO s3bIKa OTCYTCTBUE MOJJICKALIETO, BBIPAXKEHHOTO JIMYHBIM MECTOMME-
HHUEM, YTO TPUBOJIMUT K cieayromien omuoke: «Is impossible to conduct this experi-
menty.

BnusHre pogHOro si3bika Ha OBJAJE€HUE HHOCTPAHHBIM 00JIee SIPKO BBIPAKEHO B
cily4ae, Korja o0yvaroluecs y4yaT UHOCTPAHHBIN $13bIK, MPUHAJICKAIIUNA K APYron
A3BIKOBOM TpyIile, HalpuMmep, apadCcKue CTYACHThI (CEMUTCKAs SI3bIKOBas IpyIa)
M3Yy4aroT aHIVIMICKUI A3BIK (MHAOEBpONEiicKas rpymnmna). ApabCkue CTyAeHThl CTall-
KHBAIOTCS B MIEPBYIO O4epeb ¢ MpobieMoil Jpyroro ajndaBuTa U HAMUCAHUS TEKCTA
(B apaOCKOM sI3bIKE TEKCT MUILETCs crpaBa HayieBo). B pabote [10] uccnenopanuce
TPYIHOCTH, C KOTOPHIMH CTAJIKUBAIOTCS €TUIIETCKUE CTY/CHTHI MPU HANHUCAHUM aH-
TJIOSI3BIYHBIX aHHOTAIMN K HAYYHBIM CTaThsiM. B wacTHOCTH, 0OTMedanoch, 4to u3 932
OIUOOK, CIICTaHHBIX CTYJICHTAMH B MUChbMEHHBIX padoTax, 402 (44 %) omuOku ObI-
J¥ TpaMMaTHYecKkumu, 256 (27 %) ommnbok — nekcuueckumu u 274 (29 %) — Ha ymo-
TpebsieHne HempaBWIbHON TepMuHooTHH. (OCHOBHBIE MPOOJIEMBbI ISl apabCKUX
CTY/ICHTOB IIPEJICTABIISIN UCIOIB30BaHUE BpeMeH, B yacTHocTu Present Perfect, uc-
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M0JIb30BaHKE TJIaroja-cBs3ku t0 be BcnempcTBre OTCYTCTBUS pa3BUTONW CHCTEMBI BBI-
pakKeHUsI HACTOSIIIIETO BPEMEHH B apaOCKOM SI3bIKE B OTJIMYME OT AHTJIMICKOTO s3bIKa.
OtcyTcTBHE B apabCKOM SI3bIKE HEOIPEAENIEHHOTO apTHKJIIS BEJET K OMMOKaM B €ro
UCIOJIb30BAaHUU B aHTJUMUCKHUX MPEasioKeHUsX. B apaOCckoM si3bIKe MPOCIIeKUBACTCS
cienyiomas CTPyKTypa MpEeMIOKEHUS: «IoJjIexalliee — A0MOJIHeHHE — raaroi» (B
OTJIMYME OT AHTJIMMCKOTO MPEIJIOKEHHS «IOJJIeKallee — rJ1aroil — JOMOJIHEHUEY), a
TaKKe NpuiiaraTesibHble CTOAT TIOCIE CYIIECTBUTENbHOT0. Bce 3T 0ocoGeHHOCTH
rpamMMaThku ‘11 oka3pIBarOT OTPOMHOE BIIMSHUE HA YCBOCHUE IPAMMATHKK 2.

JInss KUTAlCKUX CTYJCHTOB OBJAJCHHUE IHCHbMEHHBIM AHTJIMMCKUM S3BIKOM
MPEJICTABISIET CYIIECTBEHHBIE TPYAHOCTUA. KUTAUCKUN A3bIK XapaKTEPU3YETCA OTCYT-
CTBHEM CIIOBOM3MEHEHMS, TPAaMMATHUYECKON 3HAYMMOCTBIO TOPSJIKA CJIOB, CIA0BIM
MPOTUBOIOCTABICHUEM 3HAMEHATEIBHBIX U CIY>KEOHBIX CIOB. BhICOKass KOHTEKCTY-
AJBPHOCTh KUTAMCKOIO SI3bIKA MOPOXKIAET CTPOTHE IMPABUIIA COUYETAEMOCTH JIEKCHUYE-
CKHX €IMHMI] U aJI€KBaTHOCTH I'PaMMAaTHYECKUX KOHCTPYKIMN U BBIPAKEHUI B pa3-
JUYHBIX cUTyauusix. sl KATaCKOTO $I3bIKa XapaKTEPHO BBIJIBUKEHUE TOMHUKA Kak
CErMEHTa BBICKA3bIBaHMs, HECYIIEr0 OCHOBHYIO CMBICIOBYK) Harpysky, T. €. Ha
HAYAJIbHYIO MO3ULHI0 B KUTAKUCKOM IIPEIJIOKEHUU BBIHOCUTCS TONIMK, a HE TPaIULIU-
OHHBIE MojyIexaiee u ckazyemoe [11]. Ilpudem Tommk He coriacyercs cCo CKaszye-
MBIM, B MPEJJIOKEHUHU 3Ta (PYHKITUS BBHITOIHICTCS MOJIekKAIIUM. B oTiau4ne ot si3bl-
KOB HMHJIOEBPOINEHCKON TPYIIIbl, B KUTAWCKOM S3BIKE OTCYTCTBYKOT CKJIOHEHUS,
CIIPSIKEHUSI, MHOKECTBEHHOE YMCJIO OOJIBIIMHCTBA CYIIECTBUTEIIBHBIX, MIPU ATOM JJIs
BBIPAXKEHUSI KOJIMYECTBA UCTIOJB3YIOTCS «CUETHBIE CIIOBa», KOTOPBIE CITy>KaT CBOEOO-
Pa3HBIM MOCPEIHUKOM MEXY YUCIUTEIBHBIM U CYIIECTBUTEIBHBIM — JJISI OJICYETA
MPEMETOB, WU T1arojioM — JJist nojacuera aectBuid. (Ilo anamoruu ¢ pycckum si3bi-
KOM: MHOTO Jiucmog Oymaru wim ¢ anrinuiickuM: three pieces of luggage.) I'pamma-
TUYECKHUE OLIMOKH, KOTOPBIE JOMYCKAIOT KUTAUCKUE CTYJEHTHI B CBOUX MUChMEHHBIX
paboTax, BO MHOTOM CBSI3aHBI C OTMEUEHHBIMU OCOOEHHOCTSIMU X POJIHOTO SI3bIKA.

Pycckuil 1 aHTIMUACKAN SA3BIKA MPUHAIJIEKAT K UHAOEBPOIIEUCKOW CEMbBE S3bI-
KOB. PyCCKHI SI3bIK OTHOCUTCSI K BOCTOYHO-CJIABIHCKOW BETBH SI3bIKOB, aHTJIMUCKUUN
A3bIK — K TEPMaHCKOM BETBU. Pa3inuus B rpaMMaTHUECKONW CTPYKTYPE MEKIY STUMHU
SI3bIKAMHU 3aKJIFOYAKOTCA B TOM, YTO PYCCKUU SA3BIK — CHHTETUYECKHH, T. €. OCHOBHYIO
4acTh pabOThl B MPEAJIOKCHUH BBITIOJHAIOT OKOHUAHHUSA, M y KaXIOTro CJIOBa €CTh
cBos (hopMa. AHTTTUHCKUHN S3BIK — aHAJTUTHYCCKHM, I7Ie OCHOBHAS POJIb B IIPEIJIONKE-
HUU TIPUHAJJICKUT TJIaroy (Cka3zyeMoMy), KOTOPBIM TMOKa3bIBAE€T, KaK MPOUCXOIUT
NEUCTBUE. B aHTIIMIICKOM SA3BIKE CYLIECTBYET CTPOTUM MOPSAAOK CIOB B MPEIIOKEHNUN
1 00s13aTeNIbHO JOJIKHBI MPUCYTCTBOBATh 00a IJIaBHBIX WICHA MPEJIOKEHUS: TIO1JIe-
xKallee u ckazyemoe. Enie ogHo OT/IMYKME aHTJIMHUCKOTO A3bIKa COCTOUT B TOM, YTO
OJIHAa YaCTh PEYM MOXKET MEePEeUTH B Ipyryro 6e3 usmenenus popmel. bosbliiryio Tpy-
HOCTb JIJIsI PYCCKOSI3BIUHBIX OOYYarOIIUXCs MPEACTABISAECT CUCTeMa BPEMEH aHTJIUMA-
CKOTO S3bIKa U apTUKIIU.

B muchmeHHBIX paboTax pyCCKUX CTYAEHTOB (aHHOTAIUSX K HAYYHOU CTaThe
WM BBIMMYCKHOW paboTe Ha AHTIUHCKOM S3BIKE), MPOAHATH3UPOBAHHBIX aBTOPOM
[12], rpamMmMaTuyeckue OMMUOKH BCTPEUAIOTCS YacTo, MPUYEM OIIMOKHU B ymoTpeodiie-
HUM apTUKJICH — MpPaKTHYECKH B Kaxaoi padore (87 %). OTcyTrcTBHE CKa3zyeMoro
WJIA COTJIACOBAHUS MEXKAY IMOJJICKAIIUM M CKa3yeMbIM, a TAKXKE HENPaBUJIbHBIN I10-
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PSIOK CJIOB B MPEASIOKEeHUHU BeTpedaroTest B 17 % annortanuii. Jlpyrue rpammaruye-
ckue omuOku (yrnorpeOjeHue aKTHBHOIO 3ajiora rijaroja BMECTO MacCHUBHOTO, MC-
M0JIb30BaHUE HApPEUMi BMECTO MpHIaraTelbHbIX, OIMOKN HA YIOTpEOIeHHE TIpeIio-
roB) ObLTH OTMe4eHBI B 49 % TekcTOoB.

[Tpumepom nexcuyeckoit UHTEpHEPEHIIMN MOKET CIIY>KUTh YaCTO BCTpeYarolia-
sSCsl OIIMOKA MCIOJIb30BaHMs clioBa «actualy («dakTuueckuil, 1eHCTBUTEIBHBIN») B
3HAUYCHUU «aKTyallbHbIW». Ha mosBiieHHE TEeKCUYECKUX OLIMOOK OrPOMHOE BIIUSIHUE
OKa3bIBaCT MOJUCEMHS PYCCKOTO M aHTIHUICKOTO S3bIKOB, KOT/Ia pa3nyHbIe 3HAUe-
HUS OJHOTO U TOTO K€ CJIOBAa B OJHOM SI3bIKE MOTYT TEpeIaBaThCsl COBEPIICHHO pa3-
HBIMU ciioBamMHu B apyrom. [Ipm Hammcanwm Abstract mambonee wacTto BO3HHKAIOT
OLIMOKY MO CIAEAYIONIUM JBYM MPUYHHAM: 1) MHOTO3HAYHBIE CIIOBA, COBMA/IAOIIUE B
OJTHOM WJTU JIBYX 3HAQUEHHUSAX, OOBIYHO HE COBMAJAIOT B OCTAJBHBIX; 2) CJIOBa, UACH-
TUYHBIE 110 CBOEMY CIIOBApHOMY (T. €. 000011IeHHOMY) 3HaYEHUIO, [TOYTH BCETJa pas-
JUYAIOTCS 3HAYECHUSIMHU KOHTEKCTHBIMH, BCTYIasi B CEMAHTUKO-CUHTAKCUYECKUE CBSI-
3M C HECOBMAJaoIMMU Habopamu cioB. Hampumep, 10BOJIBHO YacTO MPOUCXOIUT
CMEIIIEHHE TJIaroj0B CO 3HAYCHHEM «OIpeneaThy» — «to determine» u «to definey,
MIEPBBIN U3 KOTOPHIX O3HAYAET «OIMPEACIISITh, YCTAHABIUBAThY, a BTOPOU — «ompe/e-
JSTh MOHATHE». Takke BBI3BIBAET 3aTPY/IHEHUE MEPEBO/] CIIOBA «PEIICHUE»: ABTOPHI
JIOJDKHBI IOHMMATh KOHTEKCTHOE 3HAYCHHE STOTO CJI0Ba: «IPUHSITH pelieHue» — «de-
CisSiony, «HalTH perreHue (3amaun)» — «Solution». MoxHO MPUBECTH €Ille HECKOIBKO
map TaKUX CJOB, BBIOOP KOTOPBHIX OOYCIIOBIEH HMX KOHTEKCTHBIM 3HAUYCHUEM:
«enough — rather», «demands — requirementsy, «offer — suggest», «receive — obtainy,
«question — problemy, «prove — testify».

[TonBoas UTOTHM JAaHHOMY KPAaTKOMY CPaBHUTEIHHOMY HCCIICIOBAHUIO TPYAHO-
CTEH, C KOTOPBIMU BCTPEUAIOTCS CTYICHTHI Pa3HBIX CTPAaH MPH OBJIAICHUHA HaBBIKAMU
aKaJeMHUYeCcKOro MUChMa, MOXKHO C/AENaTh BBIBOJ O TOM, YTO MHTEP(EpPEHIUs B TOU
WJIM MHOM CTETeHM HAOJI0IaeTCs BO BCEX CydasiX. ABTOPBI PAaCCMOTPEHHBIX padoT
CUHMTAIOT, YTO M30€KaTh HEraTUBHOTO BIUSHUS POJHOTO S3bIKA MPH U3YYCHUH HHO-
CTPaHHOTO HEBO3MOXKHO, MIOATOMY IpenoaBaTelb JOHKEH 3apaHee MpeaBUIETh 10-
n00HOE BJIMSHUE U pa3pabOTaTh CTPATETHU MPEIOTBpAIIeHUs (MU MUHUMHU3AIIIH)
nosiBiieHus omuook [13; 14; 15; 16; 17].

TexHosnorus o0y4ueHus CTYJEHTOB Paclo3HABAHUIO U WCIIPABICHHUIO OIIMOOK B
AHTJIOSI3BIYHOM MMUCHhbMEHHOM PEeUYHM BKIIFOYAET HECKOJIBKO TAIOB: MOJATOTOBUTEIBHBIMH,
oOyyvaroniuii 1 peaeKCUBHBIM.

Ha nmoaroroBuTenbHOM 3Tare MPEnoAaBaTeNio CIeAyeT ONpeNeiuTh, BCE JIU
OIIMOKYU CIEAYEeT UCIIPABIIATh, U €CIIA HCTIPABIATh, TO KaKUM oOpa3oM. B 3aBucumo-
CTH OT BJIMSHUS Ha IMMOHUMAaHWE PEYH NP KOMMYHHUKATHBHO-HAIMpPaBIEHHOM 00y4e-
HUW PEYCBBIC OMMUOKW OIEHUBAIOTCS AU(P(EPESHIIMPOBAHHO: KaK KOMMYHHUKATHBHO
3HauUMMble («CHJIbHBIE» OIMOKHU, global errors) ¥ KOMMYHUKAaTUBHO HE3HAYMMbIE
(«cmabwie» ommbOku, local errors). KoMMyHHKAaTHBHO 3HAYUMBIE OIIMOKH TMPEIIAT-
CTBYIOT TTOHUMAHHUIO CMBIC/IA BBICKA3bIBAHUSA, T. €. JEJAI0T 3aTPyIHUTEIHHBIM WA
HEBO3MOKHBIM TIPOJIOJIKEHUE KOMMYHHUKAIIMU TIO PSIIy TMPUYUH, B YHCIO KOTOPBIX
BXOJISIT HApYIIEHUs KOOPJIUHAIIMYA U COTJIACOBAHMS, HapyIICHUE B ympaBiieHuu (hop-
MOU CJIOBa, HAPYIICHUE B MOPSAKE PACIIOJIIOKEHUS YACTEH MPEIIOKEHHS, YyIoTpeo-
neHue cioBa 6e3 yuera ero ceMantuki [18]. I1. Kopnep paznudaer HECKOJIBKO BUIOB
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omu6Ook [19]: «errory — omuOka, MOKa3bIBaIONIas MPOOEIBI B 3HAHUSAX CTYICHTA,
BO3HMKAIOIIasl TOTOMY, YTO CTYJICHT HE 3HaeT mpaBuia; «mistake» u «slips» — Hecu-
CTeMHasl, CllydaiiHasi OlTMOKa — OTpeIeNIsIeTCsl Kak oIrOKa, MpeCTaBIISIONIas Co00i
OTKJIOHCHHE OT HOPMBI BCJICICTBHEC HEBHUMATEIHHOCTH, YCTAIOCTH, BO30YKICHHUS,
NIepeHaIPsHKeHUS, PACCESTHHOCTH | T. II., KOT/Ia BO3MOYKHO CAMOMCIIPABJICHHE CO CTO-
poHbI roBopsimiero (murryiiero). Ilpuyem ommOku SlipS (oroBOpKH, OIUIOIIHOCTH)
MOTYT OBITh UCIIPABJICHBI CTYJICHTOM CaMOCTOSTEIBHO, B TO BpeMs Kak OIInOKa Mis-
take MokeT OBITH UCIIPABIICHA CTYACHTOM TOJIBKO ITOCIIE TOTO, KaK Ha HEee yKa3au.

CrnenoBaTenbHO, B 3aBUCHMOCTH OT BHJIa OLIMOOK METO/bI paboThl HaJl HUMH
OyayTt pasHeiMu. OmMOKK MOTYT WMCHPABIIATH IpernojaBaTenb (teacher correction),
CTY[ICHTHI B TMapax WM Tpymmax (Peer correction) mim CTYJeHT CaMOCTOSTEIEHO
(self-correction). Ecinu ommOku ucnpasisieT MpernoaaBareib, TO B Pa3IMYHBIX CHTYya-
IMIX OH MOXET WCIOJb30BaTh. a) sBHOe (mpsMoe) wucmpasieHue (explicit
correction), Korja TpernoaBaTelb HEMOCPEACTBEHHO YKa3bIBAaCT HAa COBEPIICHHYIO
omuOKy, OOBSICHSET, B YEM OHA COCTOUT, M JIa€T BEPHBIN BapHaHT OTBETa; 0) mepu-
¢pa3 B UCIIpaBICHHOM BHUJIE, HAMCAaHNE HEBEPHOI'O BHICKA3bIBAHUS YYalllerocs mpe-
nojiaBaTesieM yxe 0e3 omuOKku, HO 0e3 KaKuX-11u00 MOsICHEHUH; B) HCIOJIb30BaHHE
TepMuHosioruu (metalinguistic cues), HampuUMep, rPaMMaTUYECKON — BpeMsi, apTUKIIh
u T. 1. IlpenogaBarens Ha3bIBa€T I'PaMMATHUYECKYI0 KaTErOpHI0, YIOTPEOJICHHYIO
OIIKUOOYHO, HO CaM He MpejiaraeT npaBuibHOU Gopmbl. CTYIEHT JOJIKEH CAMOCTOSI-
TEJLHO OIPEACIUTh CyTh ONMTUOKN U UCIIPABUTH €€.

Korna omm0Oku uicnpaBiseT npenoaaBatelnb (teacher correction), o on moxer
HCITOJTh30BaTh HECKOJIBKO BAapPHAHTOB: HCIPABISATH B MEPBYIO O4YepeIb KOMMYHHKA-
TUBHO 3HAYMMBbIE OIIMOKH; OTMEUYaTh BUJI OIMIMOKHU (apTUKIb, COTJIACOBAHUE MEXKTY
MTO/IISXKAIIMM M CKa3yeMbIM, MPOMYIIEHHOE CKa3yeMoe, HEelpPaBUIbLHOES BpeMs / BH]
rJIarojia ¥ T. J.), MPEJOCTaBUTh CTYIACHTY BO3MOXXHOCTh HCIIPABHTHh €€ CAMOMY H
TOJIbKO B TOM CJIy4ae, €CJIU CTYICHT 3aTPYIHSIETCS ATO CAENaTh, MPENoaBaTelb Uc-
MpaBJsieT OMKMOKY C MOCIeAyIoUM o0bsicCHeHneM nipaBuia. [IpenogaBarento cieny-
€T co0monaTh OallaHC MEXIy CTPEMIJICHHEM HCIPaBJISATh OMIMOKU U MOOIIPEHUEM
CTYJIGHTOB K TBOPYECTBY, KOTOPOE HEM30EKHO BHI30BET MOSBJICHUE HOBBIX OIITHOOK.

JIJis MOTHUBAIMU CTYJIEHTOB TMPEINoJaBaTelib MOXKET OOBSICHATH BO3MOKHBIE
MPUYUHBI TIOSIBJICHUS OIMOOK, TAKUX KaK MEXBSI3BIKOBAsI U BHYTPHUS3BIKOBAsl MH-
TepdepeHIuu, MeXKYJIbTYPHBIC Pa3INuUs U UX OTpaKEeHUE B si3bikax. Hampumep, B
paboTe ¢ aHTTTUHCKUMH apTHKIISIMU, TIOMUMO OCHOBHBIX TIPABWII, TIOJIE3HO OOBSICHUTH
TUMOJIOTHIO apTHUKJICH, B YACTHOCTH YKa3aTh, UTO OINPEACIICHHBIN apTHKIIb IMPOU30-
eI OT YKa3aTeIbHBIX MECTOMMEHHM, a HEOTPEACICHHBI apTUKIIb BOCXOJIUT K YHC-
JUTETHPHOMY «OJHMHY», TIOATOMY TOCIEIHUN HHUKOTJA HE MCIOJB3YETCS C CYIIECTBHU-
TEJIHLHBIMH BO MHOXECTBEHHOM 4YHCIe. Takas pasbsICHHUTEIIbHAsS paboTa MPHUBJICKACT
BHHMAaHHE CTYACHTOB-TEXHAPEH K Pa3IMUHBIM SI3BIKOBBIM SIBJICHUSM, OHM HaYHWHAIOT
WHTEPECOBAThCSl 3HAUCHUSMH CJIOB, UX COYETAEMOCTHIO B O0OWX $3bIKaX, HAXOJSAT
WHTEpeCHBIC TpuMepsl B UHTEpHETE.

Ha oOyuatomem starme ajis CMSTYEHUS TpaMMaTUYeCKON MHTephEepeHIuH Tpe-
Mo/IaBaTeNIb CHa4yana OOBACHSET CTYJEHTAM Pa3jndus B TPAMMATHUYECKHX CTPYKTY-
pax U 3HAYEHUSIX CJIOB POJAHOTO U MHOCTPAHHOTO (AHTJIMKUCKOTO) sI3bIKOB. [Ipu sTOM
Ba)KHO, YTOOBI CTYJICHTHI 3HAIM TPAMMATHUKY POJHOTO SI3bIKA, TOT/Ia OHU CMOTYT OCO-

8



3HATh Pa3jau4Msl B CTPYKTypax pPOJHOTO M HM3y4aeMOro S3bIKOB, CAMOCTOSITEIbHO
HaXOJUTh OLIMOKMA M HETOYHOCTU M PEAAKTUPOBATH CBOM TEKCThl. CTyAeHTHI poc-
CUWCKUX BY30B BOCIIMUTaHbl B MOHOJIMHTBAJIBHOW KYJbTYpE, U €IMHCTBEHHAs BO3-
MOYHOCTB ISl HUX IIPU BBIPQXKEHUU CBOUX MBICIEH — 3TO UCIIOJIb30BaHUE POIHOTO
(pycckoro) si3bika. st Toro, 4ToObI BBIPa3UTh CBOIO MBICIIb HAa aHTJIMICKOM SI3BIKE,
CTYIEHT JIOJDKEH BIAJETh TEXHUKOW NEPEKOAUPOBAHNUS, KOTOPask BKIKOYAET CIEAYIO-
I1i€ OCHOBHBIE OTIEpAllMK: U3MEHEHHE MOPSIKa CIOB B MPEIOKEHUHU, BEIOOD HYX-
HBIX TPaMMaTUYECKUX (HOPM UICHOB MPEIJIOKEHUS M COOTBETCTBYIOIIUX JIEKCEM H
CUHTaKceM. EcM CTy/IeHT He 3HAKOM C MpaBUJIaMU NIEPEKOJIUPOBAHUS, TO €r0 Mepe-
BOJ OyJIeT UIMETh XapaKTep KajJbKu C POJHOTO SI3bIKA.

s mpeoponeHus BIMSHHUS TpaMMaTUYecKol WHTep(EepeHIMH TOJE3HO HC-
MOJIb30BATh CJEAYIOLINE TPUEMBI:

a) TIOBTOpPEHHE M OOBSICHEHHWE TPAMMATHYECKUX KOHCTPYKIIMW, XapaKTEPHBIX
IUISl QHTJIMMCKOW HAYYHOM NMHUCHMEHHOM PEYM W BBINOJHEHUE PA3JIUYHBIX YIIPaXKHE-
HUI1: OJICTAHOBOYHBIX, Tiepudpas, HaiiTh omrbOKy, multiple choice, cobcTBeHHO TTe-
pesoa. [Ipu mepeBojie NPENIOKEHU ¢ PYCCKOrO sI3bIKa HA AHIVIMMCKUN CTYJEHTBI
MpeiaraloT IMepeBO] aHTIMHCKOTO MPEAOKEeHUsI, 00CYX IAl0T €ro MpPaBHIbHOCTD
WM OIIMOOYHOCTH (PAcO3HAIOT U MCTPABIISAIOT OIIMOKHK) U MpeaiaraloT Apyrue Ba-
PHAHTHI [IEPEBOJIA 3TOTO K€ MPEIJIOKEHUS. BBITIONHSASA yIIpaXKHEHUS], CTYICHThI y4aT-
Csl BBIPAXaTh CBOM MBICIIM, UCIIOJb3Yys PA3IMYHbIE FPAMMATHUYECKUE KOHCTPYKIIUU.
Takasg paboTa MO3BOJSET Pa3BUTh HABBIK MPEIBAPUTEIBHOIO aHAIM3a PYCCKOIrO
MPEIIOKEHUS (HE CEKPET, YTO CTYAEHTHI CHauajga (GOpMYyIHPYIOT MbICIb Ha POJTHOM
A3BIKE, a 3aTEM MEPEBOAT €€), MOoAOOpa BAPUAHTOB ISl BBIPAYKEHHUS CMbICIIA, 3aJ10-
KEHHOT'O B IIPEIJIOKEHUU.

Ha pedeBoil ctuiib CTyA€HTOB OOJBIIOE BIMSHUE OKA3bIBAIOT KAHLEISAPU3MBI,
«HAYKOOOpa3Hble 000POTHI», JIUITHUE CIOBA M IITAMIIBI PYCCKOIO SI3bIKa, TO3TOMY B
yOpaXHEHUSIX HEOOXOIMMO CHayaja YIpOCTUTh PYCCKOE MPEAJIOKEHHUE, a 3aTEM YXKe
nepeBoauTh ero. Hanpumep, paza «3T0 CBSI3aHO € TEM OOCTOSTENBCTBOM, YTO...»
YIPOLIAETCS O «3TO CBA3AHO C TEM, YTO...», IOCIIE€ YEro, B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEK-
CTa, MOJAOMPAIOTCS BapUAHTHI MIEPEIavil CMbICIIA MPE/JIOKEHUS HA aHTJIMACKOM SI3bI-
ke: this is due to..., this is caused by..., this results from... u 1. 1. Takas ¢pa3a Ha
PYCCKOM SI3BIKE, KaK «MMEIOTCS SKCIIEPUMEHTAIbHBIE JaHHBIE, CBUJIETEIIbCTBYIOLINE
0 TOM, YTO...» CHaudajla YNpOUIaeTcs A0 «KaK MOKa3aJd 3KCIEPUMEHTHL...» U 3aTeM
MEPEBOAUTCS HA AHTJIUHUCKUAN SI3BIK;

0) IpU YTEHUU AHTJIOA3BIYHBIX CTATEHM MO TeMaM CBOUX KYPCOBBIX WU JAUIIOM-
HbIX pabOT CTyJE€HTaM PEKOMEH]IIYETCSl BBIIMCHIBATH TOTOBbIE (Ppa3bl (KIHILE) U
Hay4HbIE TEPMHHBI IO CBOEU TEMATHUKE WU 3aT€M HCIIOJIb30BaTh UX B COOCTBEHHBIX
MMCbMEHHBIX padoTax;

B) JUISl TIOUCKA COOTBETCTBYIOIIMX TEPMHUHOB CTYJIEHTHI y4aTCs IMOJIb30BATHCS
SJIEKTPOHHBIMHU ClIOBapsMH (Hampumep, ciaoBapsmu Multitran, Lingvo), cepBucamu
Corpus of Contemporary American English (COCA), The British National Corpus. B
pe3ynbTaTe TaKOM pabOThl CTYICHTHI COCTABIISIIOT COOCTBEHHBIA TEPMUHOJIOTUUSCKHIMA
CJIOBApb.

[IpenonaBatento Takke HEOOXOIUMO pa3padOTaTh YIPAKHEHUS I TIPEAYIpe-
KICHUS W MPEOJOJICHUS BIUSHUS MEXBI3BIKOBOW JIEKCUYECKONH MHTEPPEPECHIINHA U
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MOJICEMUU U ISl OOY4YEeHHsI CTYyIEHTOB YMEHHUIO aHAIM3HPOBATH KOHTEKCTHOE 3Ha-
YCHHUE CJIOBA U HAXOIUTh COOTBETCTBYIOIIMI €My SKBUBAJICHT Ha aHTJIUHCKOM SI3bIKE.

[Tporite Bcero mpeaynpeauTh MOSIBICHUE TEPMHHOJIOTHYECKHX omnOok. Ha 3a-
HSATHA MOYXXHO TPUBOJUTH SPKUE MPUMEPhI OMIMOOK MPH BHIOOPE 3HAYCHUS CIIOBA-
TEPMHHA B cjoBape (Hampumep, «Opak» — He «marriage», a «flawy, «defecty), npu-
YeM JIUIS Pa3IMYHbIX CIHCIHUAIbHOCTEH HEOOXOIUMO MOAOUPATh MPUMEPHI, TOHITHBIC
CTy/IcHTaM. byayIiuMm JiecCOMHXeHepaM 3allOMHHMTCS TIPUMEDP HEMPABUIIBHOTO Tepe-
BOJIa TepMHUHA «BBIOOpOYHBIE pyOKm»: «Select cabins» («cabin» — pyOka Ha cynne,
NpaBWIBHBIN TiepeBoa — «Select cutting») winm TepMuHA «XJIBICT», T. €. OYHIIICHHBIH
CTBOJI JiepeBa IpH Jieco3arotoBkax («tree-length»), koropelii ObLT TEpeBelIEeH Kak
«Whip», T. €. «XJIBICT 7Sl YIPABICHUS JOMIAIHION.

Jlnst paGoThl C JIEKCMYECKUMHU OMIMOKAMH MOXKHO HCIOJIB30BATh CIICAYIOIIHE
NPUEMBI U METOJBI: BepOaTbHOE OOBSICHEHUE TPYJIHBIX CHUTYaIlUi; MEXbSI3bIKOBBIC
COITOCTABJICHHUS; MEXKbSI3bIKOBBIC KOHTPACTHPYIONIUE YIPAKHEHUS; COOCTBEHHO Tie-
peBoj. Hampumep, cTyseHTaM 0OBSICHSIOTCS B COTIOCTABICHUH Pa3iiNyuns B 3HAUCHU-
SIX CJIOB, IMEIOIINX B CBOCH OCHOBE OJIMHAKOBYIO ceMy: «Ipejuiarath» — «to offer, to
suggest, to propose»; «mony4dathy» — «t0 get, to receive, to obtainy. IIpenogaBarensb
MOSICHACT Ha TpUMEpax pasjuydsl B 3HAYCHUAX OTHUX AaHIVIMHACKUX TJIarojoB-
CMHOHHMOB, CTY/ICHTHI B XOJI€ BBITIOJHEHHS YIPaXKHEHUH Ha MOACTAHOBKY M Ha Iie-
PEBOJI C PyCCKOTO HA aHTIIMICKUN S3BIK MMOJYYaIOT HABBIK MPABUIIBHOTO HCIIOJIb30Ba-
HUS MTOTIOOHBIX CHHOHUMOB. [IpH 3TOM CTYJCHTBI HAy4arOTCsl OCO3HAHHO TOAXOIUTh
K BBIOOpPY CIIOBApHOTO 3HAYCHUS AHTIMICKOTO CJIOBA B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTA,
CIIeAysl aJlTOPUTMY: MPOAHATU3UPOBATh CMBICT (3HAYCHHE) PYCCKOTO CJIOBa B KOH-
TEKCTE, MOA00paTh COOTBETCTBYIOIIEE 3TOMY 3HAYCHHIO aHTJIMHCKOE CIIOBO, MIPOBE-
PUTH IPABUIBHOCTH CBOETO BHIOOPA.

Mpl He BbIIENsieM peIeKCUBHBIN dTal Kak OTIACIbHYI0 YacTh TEXHOJIOTHH, pe-
¢iekcus MPHUCYTCTBYET U Ha MOATOTOBUTEIBHOM JTarie B paboTe MpernofaBareis, u
Ha o0ydJaroleM dTare B paboTe Kak mpenojgaBaTess, Tak u cTyneHToB. s npenoa-
BaTellsl BAYKHO CHayajla caMOMY OCO3HATh HEM30€KHOCTh BOSHUKHOBEHHS OIIMOOK B
NUCHbMEHHOW PEeUd CTYACHTOB B pe3ysibTaTe MHTEp(EpeHIIMH U TOIUCEMUH 000MX
SI3BIKOB M HAWTHU TYTH M CIIOCOOBI OOBSICHEHUS] ITHX SIBJICHUU CTYAEHTaM, CO37aBast
IIPY 3TOM SMOIMOHANBHO MPUBIIEKATENLHBIA 00pa3 nmpeaMmera. SIpkue u UHTepeCHbIe
PUMEPBI, HEOXKUIAHHBIC [T CTYICHTOB-TEXHApEH mapajuieid MeX/Iy POJIHBIM U aH-
TJIUACKUM SI3bIKOM, BOTIPOCHI-TIO/ICKA3KH, BOIPOCHI-IPOBOKAIINU, JJIEMEHTHI COPEB-
HOBaHUSI MOTHBHPYIOT CTYJEHTOB 0OpalliaTh BHUMAHHE Ha S3BIKOBBIC OCOOCHHOCTH
000UX SI3BIKOB, BUJICTh COOCTBEHHBIC HEYIaYHBIC BHICKA3BIBAHHS U B KOHEYHOM HTOTE
CTPEMUTBCS HAWTU HAWIYYIINHA CIIOCOO BBIPA3UTh CBOM MBICIH HA aHTJIUHCKOM SI3bI-
ke. CTyIeHTBI TIPU BBINIOJIHEHUH 33J]laHHi 0OOpAIAlOTCs K CBOEMY JKU3HEHHOMY, pe-
YEBOMY U y4eOHOMY OIIBITY, MPEJIAraloT, aHATU3UPYIOT M OIICHUBAIOT CBOM U UYXKHE
BbICKa3bIBaHWsA. braronpusitHas u OjarokenarenbHas aTMocdepa Ha 3aHATHH, KOTIa
BHUMaHHE oOpalaeTcs He Ha caMy OIIMOKY M TOTO, KTO €€ ClieNall, a Ha MPUYUHY ee
MOSIBJICHUSI M CTIOCOOBI KOPPEKINH, MO3BOJISIOT CTYJCHTY TOBEPUTH B CBOU CHIIBI U
BO3MOKHOCTH TP U3YYEHUU AHTIIMHCKOTO SI3bIKA.

Wtak, muist Toro, 9To0bI CTYIEHTH HAYYUJINCh CAMOCTOSITEIIBHO, 0€3 TOJCKA3KH
Y TIOOII[PEHUS TIPETOIaBaTellsl CO3/1aBaTh TEKCTHI HA KOPPEKTHOM aHTIIMICKOM SI3BIKE,
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UM CIIEIyeT, TOMHUMO HM3YYCHHs TPAMMATHYECKUX TPABWJI U 3allOMHHAHHUS HOBBIX
CJIOB, 3HATh OCOOCHHOCTH IPaMMATHUKH U JICKCUKH POJHOTO M aHTJIHICKOTO S3BIKOB,
BJIaJIETh TEXHUKOW TIEPEKOJUPOBAHUSI CBOMX MBICIICH Ha JIPYrol s3bIK, yMETh OOHa-
PYXXUBATh U PEIAKTHPOBATH OMHUOKHU. JIJIs 3TOTO CTYACHTHI JOJKHBI OBJIAJETh TaKH-
MU METaKOTHHTHBHBIMHU HaBBIKAMH, KaK OIMpENEJICHHE MPOOEIOB B CBOMX 3HAHUSX,
BbIOOp Hanbosee 23hHEKTUBHOM NI ce0sl CTpaTeruy U3YUYEHUs S3bIKa U OCO3HAHHOE
KOHTPOJIMPOBAHHUE ATOTO MPOIlecca, MIIAHUPOBAHUE CBOETO BPEMEHU U TIPOTHO3ZHUPO-
BaHHE PE3yJIbTAaTOB pabOTHI. 3a/1a4ua MPENo1aBaTelis — MOOMIPSITh CAMOCTOSATEILHOCTD
CTYJICHTOB TIPW aHAJM3€ W WCIPABJICHUM JOMYIIEHHBIX OMMOOK, a TakKe HAIOMHU-
HATh UM, YTO OITMOKA — MTOKA3aTeNIb HE TOJIBKO MPOOETIOB B 3HAHUSIX CTYJEHTOB, HO H
WX peajbHOr0 TMporpecca B M3YUYCHUU SI3bIKA, B JBMXKCHHH OT MPOCTHIX MOJEIECH K
00J1ee CIOKHBIM.

KommieTeHTHOCTD B chepe akageMHIecKoil KOMMYHUKAIMK (yMEHHE BECTH Jie-
JIOBYIO TIEPEIHUCKY, pedepupoBaTh W aHHOTHPOBATh OPUTHHAIBHYIO CIICHIHATHHYIO
JUTEPATYpy HAa UHOCTPAHHOM S3BIKE, MUCATh OTYETHI, CTAThU M TEKCTHI JOKJIA/JI0B Ha
KOH(EPEHIMSIX) UIPACT KIIOYCBYIO POJIb B OCYIIECCTBICHUM MEXKIYHAPOIHBIX KOH-
TakTOB B MpodecCUOHATBHOM M HaydyHOU cdepax. B Hacrosiiee Bpems BiajecHUE
MMCbMEHHON (OPMON M3y4aeMOro MHOCTPAHHOTO $I3bIKa B CUTYaIlUUd MEXKKYJIbTYP-
HOM KOMMYHUKAIIMM SIBJSIETCS HEOTHEMJIEMBIM YCIOBHEM YCHENIHOW mpodeccro-
HaJLHOM JIeATEeNIbHOCTH BBIMTYCKHUKA BY3a.
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